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CLAMP RING

Budget Line

en Clamp Ring for sectional matrix system

nl  Klemring voor sectioneel matrixsysteem

fr Bague de serrage pour systéme de matrice sectionnelle
de Klemmring fiir Teilmatrizen

pl Pierscien zaciskowy do systemow matryc sekcyjnych

da Klemmering til sektionelle matrice-systemer

sv Bygelklamma for sektionsmatrissystem

no Klemmering for seksjonsmatrisesystemer

fi  Kiinnitysrengas osista koottuja matriisijarjestelmia varten
es Anillo de sujecion para sistemas de matrices seccionales
pt Anel de aperto para sistemas de matriz seccionada

it Anello di ritenzione per sistemi a matrice sezionale

hr Stezni prsten za sekcijske matricne sustave

sl Vpenjalni obroc¢ za sekcijske matricne sisteme

sk Kofferdamovy krazok pre systémy sekcnych matric

cs Krouzek pro sekéni matrice
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Indications:
With the function of fixing matrix bands, and separating tooth and
good retention.

Composition:
Ring tips, Niti rings

Precautions:

1. Itis used by dentists or health care professionals for oral
treatment.

2. The force to open the rings shall not exceed the elastic limit
of the Nitinol. The expansion shall not exceed 10 mm to
avoid breakage.

3. Before use, the treatment area shall be covered with rubber
dam to ensure safe use.

4. The use of rings requires placement through the forceps.
The head of the forceps shall be placed at the special
position of the rings and opened to prevent loosening.

5. Sterilization method: all models can be sterilized lasts for 5
minites under high temperature (134°C) and high pressure.

6. Changing Ring tips:

Please replace the ring tips when it is damaged or cannot
clamp tightly. First, take off the damaged tips by pliers, then
put on the new tips in the right orientation. Finally, secure
the ring tips in its final position with pliers.

Instructions for use:

1. Place the ring forceps tips into the special clamping part
inside the ring, open the ring to the required gap width.

2. Put it into the tooth gap in the mouth, loosen the ring for
compression and fix the matrix bands near to the tooth.

3. After the treatment, remove it with a forceps by opening the
ring.

Storage: o ) ) )
Do not expose to the sun and avoid mixing with corrosive articles.

Shelf life:
5years

nl

Indicaties: ) ]
Geschikt voor het fixeren van matrixbanden, en het scheiden van
tand en goede retentie.

Samenstelling:
Ringtips, Niti ringen

Voorzorgsmaatregelen:

1. Het wordt gebruikt door tandartsen of professionals in de
gezondheidszorg voor orale behandeling.

2. De kracht om de ringen te openen mag de elasticiteitsgrens
van de nitinol niet overschrijden. De uitzetting mag niet
meer dan 10 mm bedragen om breuk te voorkomen.

3. Voor gebruik wordt het behandelgebied afgedekt met een
rubberdam om veilig gebruik te garanderen.

4. Het gebruik van ringen vereist plaatsing door de tang. De
kop van de tang wordt op de speciale positie van de ringen
geplaatst en geopend om losraken te voorkomen.

5. Sterilisatiemethode: alle modellen kunnen gedurende 5
minuten worden gesteriliseerd onder hoge temperatuur
(134°C) en hoge druk.

6. Ringtips vervangen:

Vervang de ringtips als deze beschadigd zijn of niet goed
vastklemmen. Verwijder eerst de beschadigde tips met een
tang en plaats dan de nieuwe tips in de juiste richting. Zet
tot slot de ringtips in de definitieve positie vast met een
tang.

Gebruiksaanwijzing:

1. Plaats de ringtangtips in het speciale klemgedeelte in de
ring, open de ring tot de gewenste spleetbreedte,

2. Plaats de ring in de tandopening in de mond, draai de ring
los voor compressie en bevestig de matrixbanden dicht bij
de tand.

3. Verwijder het na de behandeling met een tang door de ring
te openen.

Bewaren:
Niet blootstellen aan de zon en vermenging met bijtende
producten vermijden.

Houdbaarheid:
5 jaar

fr

Indications :
Avec fonction de fixation des bandes matricielles, de séparation
des dents et de bonne rétention.

Composition : o
Embouts d'anneaux, anneaux NiTi

Précautions :

1. Utilisé par les dentistes et les professionnels de santé pour les
soins bucco-dentaires.

2. La force d'ouverture des anneaux ne doit pas dépasser la limite
d’élasticité du Nitinol. Lexpansion ne doit pas dépasser 10 mm
pour éviter toute rupture.

3. Avant utilisation, la zone a traiter doit étre recouverte d'une digue
en caoutchouc pour garantir une utilisation en toute sécurité.

4. Lutilisation des anneaux nécessite leur mise en place a l'aide
d’'une pince. La téte de la pince doit étre placée a 'emplacement
prévu a cet effet sur les anneaux et ouverte pour éviter tout
desserrage.

5. Méthode de stérilisation : tous les modeéles peuvent étre
stérilisés pendant 5 minutes a haute température (134 °C) et
haute pression.

6. Changement des embouts d'anneau :

Veuillez remplacer les embouts d'anneau lorsqu'ils sont
endommagés ou ne peuvent pas étre serrés fermement. Retirez
d’abord les embouts endommagés a I'aide d'une pince, puis
placez les nouveaux embouts dans le bon sens. Enfin, fixez les
embouts d’anneau dans leur position finale a l'aide d'une pince.

Mode d’emploi :
. Placez les pointes de la pince a anneau dans la partie de
serrage speuale a l'intérieur de I'anneau, ouvrez I'anneau a la
largeur d'espace souhaitée.

2. Insérez-le dans I'espace interdentaire, desserrez I'anneau pour
le comprimer et fixez les bandes matricielles prés de la dent.

3. Apreés le traitement, retirez-le a I'aide d'une pince en ouvrant
I'anneau.

Stockage : ) ) _
Ne pas exposer au soleil et éviter de mélanger avec des articles
corrosifs.

Durée de conservation :
5ans

de

Indikation:
Zum Fixieren von Matrizenbandern. Zur Isolierung und
Formgebung von Restaurationen.

Zusammensetzung: )
Der Ring besteht aus Nickel-Titan.

VorsichtsmafBnahmen:

1. Darf ausschlieBlich von Zahnarzten oder medizinischem
Fachpersonal fiir orale Behandlungen verwendet werden.

2. Zum Offnen des Ringes ist die Elastizitdtsgrenze des Nitinols

nicht zu tiberschreiten. Die max. Dehnung von 10 mm ist nicht

zu Uiberschreiten um Briiche zu vermeiden.

Vor Anwendung ist der Behandlungsbereich mit Kofferdam

abzudecken, um eine sichere Anwendung zu gewahrleisten.

Die Platzierung des Ringes erfolgt mit einer Ringzange.

Sterilisation: Alle Ringe kdnnen bei max 134°C sterilisiert werden.

Wechseln der Ringspitzen:

Bitte ersetzen Sie die Ringspitzen, wenn sie beschadigt

sind oder nicht mehr fest klemmen. Entfernen Sie zunachst die

beschadigten Spitzen mit einer Zange und setzen Sie dann

die neuen Spitzen in der richtigen Ausrichtung auf. Fixieren Sie

abschlieBend die Ringspitzen mit einer Zange in ihrer

endgliltigen Position.

oos w

Anwendung:

1. Setzen Sie die Ringzangenspitzen in die spezielle
Klemmvorrichtung im Ring ein und 6ffnen Sie den Ring auf die
gewiinschte Spaltweite.

2. Platzieren Sie den Ring an der gewiinschten Stelle und lI6sen
Sie die Spannung um das Matrizenband zu fixieren.

3. Entfernen Sie den Ring nach der Anwendung mit der
Ringzange indem Sie ihn wieder 6ffnen.

Aufbewahrung:
Nicht der Sonne aussetzen und Kontakt mit dtzenden Stoffen
vermeiden.

Haltbarkeit:
5 Jahre



Wskazania/przeznaczenie:

Z funkcjg mocowania paskéw matrycowych i oddzielania zeba
oraz dobrej retencji.

Skiad:
Koncoéwki pierscieni, pierscienie Niti.

Srodki ostroznosci:

1.
2.

Do stosowania przez stomatologéw lub pracownikéw stuzby
zdrowia do leczenia jamy ustnej.

Sita potrzebna do otwarcia pierscieni nie moze przekraczaé
granicy sprezystosci nitinolu. Rozszerzenie nie powinno
przekracza¢ 10 mm, aby unikng¢ pekniecia.

. Przed uzyciem obszar poddawany zabiegowi nalezy przykry¢

gumowa zaporg, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie.

. Uzycie pierscieni wymaga umieszczenia ich za posrednictwem

kleszczy. Gtéwka kleszczy powinna zosta¢ umieszczona w
specjalnej pozycji pierscieni i otwarta, aby zapobiec
poluzowaniu.

. Metoda sterylizacji: wszystkie modele moga by¢ sterylizowane

przez 5 minut w wysokiej temperaturze (134°C) i pod wysokim
cisnieniem.

. Wymien koncéwki pierscieni:

Wymien koncéwki pierscieni, jesli sg uszkodzone lub nie
zaciskajg sie prawidtowo. Najpierw usun uszkodzone koricowki
za pomocg szczypiec, a nastepnie witéz nowe koncéwki we
wtasciwym kierunku. Na koniec zabezpiecz koricéwki pierscieni
w ich ostatecznym potozeniu za pomocg szczypiec.

Instrukcja uzytkowania:
1. Umies¢ koncéwki kleszczy do pierécieni w specjalnej czesci

2.
3.

zaciskowej wewnatrz pierscienia, otwoérz pierscien do
wymaganej szerokosci szczeliny.

Umiesc¢ go w szczelinie zeba w Jamie ustnej, poluzuj pierécien w
celu scisniecia i przymocuj paski matrycowe przy zebie.

Po zabiegu usun kleszczami, otwierajac pierscien.

Przechowywanie:
Nie wystawiaj na dziatanie promieni stonecznych i unikaj
mieszania z produktami zrgcymi.

Okres trwatosci:
5 lat

da

Indikationer/Formal med brug:
Anvendes til fastggrelse af matriceband, adskillelse af teender og
effektiv retention.

Sammenszetning:
Ringspidser, NiTi-ringe.

Forholdsregler:

1.
2.

Den bruges af tandleeger eller sundhedsprofessionelle til
tandbehandling.

Kraften til at abne ringene ma ikke overstige Nitinolens
elastiske graense. Udvidelsen ma ikke overstige 10 mm for at
undga brud.

. For brug skal behandlingsomradet daekkes med en kofferdam

for at sikre en sikker anvendelse.

. Brugen af ringene kraever placering med tandtang. Tangens

hoved skal placeres pa den szerlige position pé ringene og
abnes for at forhindre, at de lgsner sig.

. Steriliseringsmetode: Alle modeller kan steriliseres i 5 minutter

ved hgj temperatur (134 °C) og hgjt tryk.

. Udskift ringspidserne:

Udskift ringspidserne, hvis de er beskadigede eller ikke klemmer
ordentligt. Fjern fgrst de beskadigede spidser med en tang,

og indsaet derefter de nye spidser i den rigtige retning. Fastger
til sidst ringspidserne i deres endelige position med en tang.

Brugsanvisning:
1. Placer spidserne pa tangen i den seerlige klemme-del inde i

2.
3.

ringen, og &bn ringen til den gnskede &bning;

Seet den ind i tandmellemrummet i munden, lgsn ringen for
kompression, og fastger matricebandene teet pa tanden;

Efter behandlingen fjernes den med en tang ved at bne ringen.

Opbevaring:
Ma ikke udsaettes for sollys, og undga at opbevare den sammen
med aetsende materialer.

Holdbarhed:
5ar

S

\'/

Indikationer/avsedd anvandning:
Med funktionen att fixera matrisband och separera tand och samt

go
Sa

d retention.

mmansattning:

Ringspetsar, nitiringar.

Fo
1.

2.

rsiktighetsatgarder:

Den anvands av tandlakare eller vardpersonal for oral
behandling.

Kraften f&r att dppna ringarna far inte Gverstiga nitinolens
elasticitetsgrans. Expansionen far inte 6verstiga 10 mm for att
undvika brott.

Fore anvandning ska behandlingsomradet tackas med en
kofferdam for att garantera saker anvandning.

Anvandning av ringarna kraver placering genom tang. Tangens
huvud ska placeras i ringarnas speciella position och 6ppnas
for att forhindra att den lossnar.

Sterliseringsmetod: alla modeller kan steriliseras i 5 minuter pa
hog temperatur (134 °C) och hogt tryck.

Byt ut ringspetsarna:

Byt ut ringspetsarna om de ar skadade eller om de inte klammer
fast ordentligt. Ta forst bort de skadade spetsarna med en tang
och satt sedan in de nya spetsarna i ratt riktning. Fast slutligen
ringspetsarna i sitt slutliga I1age med en tang.

Bruksanvisning: ) ) o
1. Placera ringtangens spetsar i den speciella kiamdelen inuti

Fo
Fa

ringen, oppna ringen till dnskad spaltbredd;

Satt in den i tandmellanrummet i munnen, lossa ringen for
kompression och fixera matrisbanden nara tanden;

Efter behandlingen tas den bort med en tdng genom att 6ppna
ringen.

rvaring: .
r inte utsattas for sol och undvik att blanda med fratande

foremal.

Hallbarhetstid:
5ar

no

Indikasjoner/tiltenkt bruk:
Med funksjonen a fikse matriseband, separere tenner og god
retensjon.

Sa

mmensetning:

Ringtupper, Niti-ringer.

Fol

rholdsregler:

1. Den brukes av tannleger eller helsepersonell til oral behandling.

2.

Kraften for & apne ringene skal ikke overstige nitinolens
elastisitetsgrense. Ekspansjonen skal ikke overstige 10 mm for
aunnga brudd.

For bruk skal behandlingsomradet dekkes med kofferdam for &
sgrge for sikker bruk.

Bruk av ringer krever plassering giennom tangen. Tangens hode
skal plasseres i ringenes spesialposisjon og apnes for a
forhindre at det Igsner.

Steriliseringsmetode: Alle modeller kan steriliseres i fem
minutter under hgy temperatur (134 °C) og hayt trykk.

Bytt ut ringspissene:

Bytt ut ringspissene hvis de er skadet eller ikke klemmer
ordentlig. Fjern fgrst de skadde spissene med en tang, og sett
deretter inn de nye spissene i riktig retning. Til slutt fester du
ringspissene i sin endelige posisjon med en tang.

Bruksanvisning:

1.
2.
3.

Plasser spissene pa tangen inn i den spesielle klemmedelen
inni ringen og apne ringen til gnsket gapbredde;

Sett den inn I tanngapet i munnen, Igsne ringen for kompresjon
og fest matrisebandene naer tannen;

Etter behandlingen kan du fjerne den med en tang ved & dpne
ringen.

Oppbevarinfg:
Ikke utsett for sollys og unnga a blande med etsende artikler.

Holdbarhet:
5ar



fi

Kayttoaiheet/kayttotarkoitus:
Matriisinauhojen kiinnitys, hampaan erotus ja hyva retentio.

Koostumus: »
Rengaskarjet, Niti-renkaat.

Varotoimet:

1. Hammaslaakarit tai terveydenhuollon ammattilaiset kayttavat
tuotetta suun hoidossa.

2. Renkaiden avaamiseen tarvittava voima ei saa ylittaa nitinolin
kimmorajaa. Rikkoutumisen valttamiseksi laajeneminen ei saa
ylittaa 10 millimetria.

3. Ennen kayttoa kasittelyalue on peitettava kumisuojalla
turvallisen kayton varmistamiseksi.

4. Renkaiden kaytto edellyttaa asettamista pihdeilla. Pihtien paa
on asetettava renkaiden erityiseen kohtaan ja avattava
irtoamisen estamiseksi.

5. Sterilointimenetelma: kaikki mallit voidaan steriloida 5
minuutin ajan korkeassa lampétilassa (134 °C) ja korkeassa
paineessa.

6. Vaihda rengaskarjet:

Vaihda rengaskarjet, jos ne ovat vaurioituneet tai jos ne eivét
kiinnity kunnolla. Irrota ensin vaurioituneet karjet pihdeilla

ja aseta sitten uudet karjet oikeaan suuntaan. Kiinnita lopuksi
rengaskarjet lopulliseen asentoonsa pihdeilla.

Kayttoohjeet:

1. Aseta rengaspihtien karjet renkaan sisalla olevaan erityiseen
kiinnitysosaan ja avaa renkaan rakoa halutun verran.

2. Aseta se suussa olevaan hammasvaliin, |0ysaa rengasta
puristusta varten ja kiinnita matriisinauhat lahelle hammasta.

3. Irrota se hoidon jalkeen pihdeilld avaamalla rengas.

Sailytys: ] ) ) . . .
Al3 altista auringolle ja valta sekoittamista syovyttavien aineiden
kanssa.

Siilyvyys:
5 vuotta

€S

Indicaciones / uso previsto: . .
Tiene la funcion de fijar bandas matrices, separar el diente y lograr
una buena retencion.

Composicién: _ .
Puntas de anillos, anillos de NiTi.

Precauciones:

1. Utilizado por dentistas o profesionales sanitarios para
tratamientos bucodentales.

2. Lafuerza para abrir los anillos no debera superar el limite
elastico del Nitinol. La dilatacion no debera superar los 10 mm
para evitar roturas.

3. Antes de su uso, la zona de tratamiento se debe cubrir con una
barrera de goma para garantizar un uso seguro.

4. El uso de anillos requiere su colocacion mediante férceps.

La cabeza del férceps se colocara en la posicion especial de
los anillos y se abrira para evitar que se aflojen.

5. Método de esterilizacion: todos los modelos pueden
esterilizarse durante 5 minutos a alta temperatura (134 °C) y a
alta presion.

6. Sustituya las puntas de los anillos:

Sustituya las puntas de los anillos si estan dafadas o no se
sujetan correctamente. En primer lugar, retire las puntas
danadas con unos alicates y, a continuacion, inserte las puntas
nuevas en la direccién correcta. Por ultimo, fije las puntas de
los anillos en su posicidn definitiva con unos alicates.

Instrucciones de uso:

1. Coloque las puntas del forceps de anillo en la pieza de sujecion
especial del interior del anillo, abra el anillo hasta la anchura
necesaria;

2. Coléquelo en el hueco del diente en la boca, afloje el anillo para
ggrmitir la compresion y fije las bandas matrices cerca del

iente;

3. Tras el tratamiento, retirelo con un férceps abriendo el anillo.

Conservacion: ) )
No lo exponga al sol y evite mezclarlo con articulos corrosivos.

Caducidad:
5 afnos

pt

Indicagdes/utilizagao prevista:
Tem como fungao fixar bandas de matriz, promover a separagéo
dentaria e garantir uma boa retencao.

Composigao: o
Pontas de anéis, anéis Niti.

Precaugoes:

1. Destina-se a utilizagao por dentistas ou profissionais de saude,
para tratamento oral.

2. A forcga para abrir os anéis nao deve exceder o limite de
elasticidade do Nitinol. A expansao nao deve exceder os 10
mm, de forma a evitar ruturas.

3. Antes da utilizagao, a area de tratamento deve ser coberta com
um dique de borracha, para garantir uma utilizagao segura.

4. A utilizagao de anéis requer a colocagao através de pinga. A
extremidade da pinga deve ser colocada na posigao especifica
dos anéis e deve ser aberta para apertar corretamente.

5. Método de esterilizagao: todos os modelos podem ser
esterilizados durante 5 minutos a uma temperatura elevada
(134 °C) e a alta pressao.

6. Substituir as pontas dos anéis:

Substitua as pontas dos anéis se estiverem danificadas ou nao
prenderem corretamente. Primeiro, retire as pontas danificadas
com um alicate e, em seguida, insira as novas pontas na
direcao correta. Por fim, fixe as pontas dos anéis na sua
posicao final com um alicate.

Instrucodes de utilizagao:

1. Coloque as pontas da pinga na area especifica do anel que se
destina a apertar e abra o anel até a largura necessdria;

2. Coloque-o no espagamento do dente, desaperte o anel de
compressao e fixe as bandas de matriz junto ao dente;

3. Apds o tratamento, retire com a pinga, abrindo o anel.

Armazenamento: ) ) ) )
Nao exponha ao sol e evite misturar com artigos corrosivos.

Prazo de validade:
5 anos

It

Indicazioni per I'uso/Uso previsto: ) ) _ _
Funzione di fissaggio delle matrici dentali, separazione dei denti e
ritenzione efficace.

Composizione:
Punte dell'anello, anelli Niti.

Precauzioni:

1. Il prodotto e utilizzato per il trattamento orale da parte di
dentisti o operatori sanitari.

2. Laforza applicata per aprire gli anelli non deve superare il limite
elastico del Nitinol. Per evitare rotture, 'espansione non deve
superare i 10 mm.

3. Prima dell'uso, I'area di trattamento deve essere protetta con
una dic?a in gomma per garantire un uso sicuro.

4. L'uso degli anelli prevede il posizionamento mediante pinze. Per
evitare che gli anelli si allentino, la testa della pinza deve essere
posizionata nella sede appropriata e aperta.

5. Metodo di sterilizzazione: tutti i modelli possono essere
sterilizzati per 5 minuti ad alta temperatura (134°C) e alta
pressione.

6. Sostituire le punte ad anello:

Sostituire le punte degli anelli se sono danneggiate o non si
bloccano correttamente. Rimuovere prima le punte danneggiate
con le pinze e poi inserire le nuove punte nella direzione
corretta. Infine, fissare le punte ad anello nella loro posizione
finale con le pinze.

Istruzioni per 'uso:

1. Posizionare le punte della pinza per anelli nella sede
appropriata all'interno dell’anello, quindi aprirlo fino all'ampiezza
desiderata.

2. Inserire I'anello nello spazio del dente all'interno della bocca,
rilascire I'anello per la compressione e fissare le matrici dentali
vicino al dente.

3. Dopo il trattamento, aprire e rimuovere l'anello utilizzando una
pinza.

Conservazione: .
Non esporre il prodotto alla luce solare ed evitare che venga a
contatto con materiali corrosivi.

Durata di conservazione:
5 anni
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Indikacije/namjena:
S funkcijom fiksiranja matrica, odvajanja zubi i dobre retencije.

Sastav:
Vrhovi prstena, Niti prsteni.

Mjere opreza:

1. Koriste ga stomatolozi ili zdravstveni stru¢njaci za oralno
lijecenje.

2. Sila potrebna za gtvaranje prstena ne smije premasiti elasti¢nu
granicu nitinola. Sirenje ne smije premasiti 10 mm kako bi se
izbjeglo lomljenje.

3. Prije uporabe, podrucje tretmana treba prekriti gumenom
branom kako bi se osigurala sigurna uporaba.

4. Upotreba prstena zahtijeva postavljanje kroz klijesta. Vrh
klijeSta treba biti postavljen na posebno mjesto prstena i
otvoren kako bi se sprijecilo popustanje.

5. Metoda sterilizacije: Svi modeli mogu se sterilizirati 5 minuta na
visokoj temperaturi (134°C) i pod visokim tlakom.

6. Zamjena vrhova prstenova:

Zamijenite vrhove prstenova ako su osteceni ili nisu pravilno
pricvrdéeni. Prvo uklonite oSteéene vrhove klijeStima, a zatim
umetnite nove vrhove u ispravhom poloZaju. Na kraju,
priévrstite vrhove prstenova u njihovom konaénom polozaju
klijeStima.

Upute za upotrebu:

1. Stavite vrhove klijeSta u poseban dio za stezanje unutar
prstena, otvorite prsten na potrebnu Sirinu otvora.

2. Stavite ga u meduzubni prostor u ustima, otpustite prsten za
kompresiju i pri¢vrstite matrice blizu zuba.

3. Nakon tretmana, uklonite matricu klijeStama tako da otvorite
prsten.

Pohrana: o . . . o
Ne izlaZite suncu i izbjegavajte mijeSanje s korozivnim
materijalima.

Rok trajanja:
5 godina

sl

Indikacije/predvidena uporaba:
S funkcijo pritrjevanja matri¢nih trakov in lo¢evanja zob ter
dobrega zadrZevanja.

Sestava: o
Konice obroceyv, obroéi iz nitinola.

Previdnostni ukrepi:

1. Uporabljajo ga zobozdravniki ali zdravstveni delavci za
zdravljenje ustne votline.

2. Sila za odpiranje obrocev ne sme presegati meje elasti¢nosti
nitinola. Raztezanje ne sme presegati 10 mm, da se prepreci
lomljenje.

3. Pred uporabo je treba obmocje zdravljenja prekriti s koferdam
folijo, da zagotovite varno uporabo.

4. Za uporabo obrocev je potrebna namestitev skozi klesce. Glava
klesc se namesti na poseben polozaj obrocev in odpre, da se
prepreci zrahljanje.

5. Metoda sterilizacije: vse modele je mogoce sterilizirati 5 minut
pri visoki temperaturi (134 °C) in visokem tlaku.

6. Zamenjajte konice obrocev:

Ce so obroéne konice poskodovane ali se ne vpenjajo pravilno,
jih zamenjajte. Najprej s kle§¢ami odstranite poskodovane
konice, nato pa vstavite nove konice v pravilni smeri. Na koncu
obrocne konice s kleS¢ami pritrdite v koncni polozaj.

Navodila za uporabo:

1. Konice kles¢ za obroce vstavite v poseben vpenjalni del znotraj
obroca in odprite obro¢ do zahtevane Sirine vrzeli.

2. Vstavite ga v zobni prostor v ustih, sprostite obroc¢ za stiskanje
in pritrdite matri¢ne trakove v blizini zoba.

3. Po obdelavi ga odstranite s kleS¢ami tako, da odprete obroc.

Shranjevanje:
Ne izpostavljajte ga soncu in ga ne mesajte z jedkimi izdelki.

Rok uporabnosti:
5 let

sk

Indikacie/Ucel pouzitia:
S funkciou upeviovania matricovych pasikov, oddelovania zubov a
dobrou retenciou.

ZloZenie:
koncovky krazkov, kruzky z nitinolu.

Bezpecnostné opatrenia:

1. Pouzivaju zubni lekari alebo zdravotnicki pracovnici na
o$etrenie Ustnej dutiny.

2. Sila na otvorenie krizkov nesmie prekrocit medzu pruznosti
nitinolu. Rozsirenie nesmie prekro¢it 10 mm, aby sa zabranilo
zlomeniu.

3. Pred pouzitim sa oSetrovana plocha zakryje gumovym
kofferdamom, aby sa zabezpecilo bezpecné pouzivanie.

4. Pouzitie kruzkov si vyZaduje umiestnenie pomocou kliesti.
Hlava kliesti sa umiestni do Specialnej polohy krizkov a otvori
sa, aby sa zabranilo ich uvolneniu.

5. Sposob sterilizacie: vSetky modely mozno sterilizovat 5 minut
pri vysokej teplote (134 °C) a vysokom tlaku.

6. Vymente hroty krazkov:

Vymeinte krizkové hroty, ak st poskodené alebo sa spravne
neupinaju. Najprv odstrante poskodené hroty pomocou kliesti
a potom vloZte nové hroty v sprdvnom smere. Nakoniec zaistite
krazkové hroty v ich konecnej polohe pomocou kliesti.

Navod na pouzitie:

1. Vlozte hroty kliesti na kruzky do Specidlnej upinacej ¢asti vnutri
kruzku a otvorte krizok na pozadovanu Sirku medzery.

2. Vlozte ho do medzery medzi zubami v Ustach, uvolnite krazok
na stlacenie a upevnenie matricovych pasikov v blizkosti zuba.

3. Po oSetreni odstrante klieStami otvorenim krazku.

Skladovanie: 3 o _
Nevystavujte slneCnému Ziareniu a neuchovavajte spolu s
korozivnymi predmetmi.

Trvanlivost:
5 rokov

CS

Indikace / zamy$lené pouziti:
Zajisténi sekéni matrice a separace zubi s dobrou fixaci.

Slozeni:
NiTi krouzky s koncovkami.

Bezpecnostni opatieni:

1. Tento vyrobek je ur¢en zubnim Iékafim nebo zdravotnikiim pro
UCely osSetreni Ustni dutiny.

2. Sila pro rozevreni krouzk( nesmi prekrocit pruznost nitinolu.
Roztazeni krouzk( nesmi byt vétsi nez 10 mm, aby nedoslo k
prasknuti.

3. Elfed pouzitim zakryjte oSetfovanou plochu kofferdamovou

anou.

4. Krouzky se nasazuji pomoci klesti. Krouzek je nutné uchopit
Spickami klesti na uréenych mistech a rozevrit tak, aby
nevypadl.

5. Metoda sterilizace: VSechny modely Ize sterilizovat po dobu 5
minut pfi vysoké teploté (134 °C) a vysokém tlaku.

Navod k pouziti:

1. Uchopte krouzek klestémi na prislusnych mistech z vnitini
strany a rozevrete jej na pozadovanou Sitku,

2. Zavedte krouzek do mezizubniho prostoru, uvolnéte jeja
zajistéte matrici u zubu,

3. Po oSetreni rozevrete krouzek kleStémi a vyjméte jej.

Skladovani:
Nevystavujte vyrobek slune¢nimu zéreni a zamezte kontaktu s
Ziravymi materialy.

Doba pouzitelnosti:
5 let



